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 Republique Democratique Populaire Lao 

 CONFERENCE INTERNATIONALE SUR LA POPULATION ET LE DEVELOPPEMENT 

Caire, 5 ‐ 13 septembre 1994 

DISCOURS DE SON EXCELLENCE MONSIEUR PHAO BOUNNAPHOL 

MINISTRE DU CABINET DU PREMIER MINISTRE, 

Chef de Delegation 

Le Caire, 12 septembre 1994 

Monsieur le President, Excellences, Mesdames, Messieurs, 

 C'est un grand honneur pour moi de pouvoir assister a cette importante 



Conference Internationale sur la Population et le Developpement et d'avoir 

l'opportunite de rencontrer les honorables participants sur cette terre 

refletant une culture et une civilisation millenaire qu'est la Republique 

Arabe d'Egypte. 

 Au nom du Gouvernement de la R.D.P. Lao, qu'il me soit permis d'exprimer mes 

sinceres remerciements au Gouvernement egyptien et au Fond des Nations Unies 

pour la Population qui ont conjointement facilite la tenue de cette 

conference. 

 Je voudrais egalement presenter mes vives felicitations au President et aux 

membres de son Bureau pour leur election a cette conference. 

 Je suis convaincu que cette conference sera un evenement favorable pour les 

differents pays afin d'entreprendre les echanges d'experiences et de vues sur 

le Plan d'Action de la Population et du Developpement pour le bien‐etre des 

peuples. C'est en meme temps une occasion pour ma delegation de presenter la 

situation de mon pays sur le probleme de la population et du developpement. 

Monsieur le President, 

 Les themes de Population et de Developpement sont des facteurs importants 

pour tout individu et sont des sujets indissociables comme nous avons pu le 

constater durant les decennies ecoulees. Par le manque d'equilibre entre la 

population, les ressources et la cadence du developpement, la croissance des 

differents pays reste inegale d'un pays a l'autre. 

 Faire en sorte que la croissance demographique ait une cadence equilibree et 

de pair avec le developpement economique sera un pas important pour cette 

presente conference afin d'etablir une strategie pour un Plan d'Action ayant 



presente conference afin d'etablir une strategie pour un Plan d'Action ayant 

pour but de rendre le niveau de vie de la population mondiale plus saine et 

meilleure. 

 Les differentes conferences internationales telles que la Conference 

internationale des Nations Unies sur l'environnement et le developpement 

(1992), le Sommet mondial pour le developpement social et la Conference 

mondiale des Femmes qui se tiendront prochainement en 1995 ont tous donne de 

l'importance au developpement des ressources humaines en faisant de sorte que 

le developpement economique aille de pair avec le developpement social. 

 Comme vous le savez, la situation demographique mondiale connait un mouvement 

continu dans les continents d'Asie, d'Afrique, d'Europe et d'Amerique. Des 

situations tendues dans certains pays ont fait fuir des millions de personnes 

de leurs pays pour devenir des refugies et des personnes deplacees. Le 

probleme de deplacement de ces personnes est critique a l'heure actuelle et la 

communaute mondiale doit considerer cette question alarmante au serieux dont 

les femmes et les enfants sont les victimes majeures. 

 Je voudrais, a cet egard, brosser en bref la situation du developpement 

economique et social de la R.D.P. Lao. 

 La R.D.P. Lao est dans la phase de transition d'une economie centralisee vers 

une economie de marche. Elle poursuit actuellement sa politique d'ouverture, 

pour les relations et la cooperation economique, avec l'exterieur en mettant 

l'accent sur la promotion de l'investissement etranger. Elle participe ainsi 

au mouvement de l'evolution du developpement et au renforcement de la paix, de 

l'amitie, de la stabilite et de la cooperation au niveau regional et mondial. 

 Le Gouvernement de la R.D.P. Lao percoit comme une necessite l'etablissement 

d'une strategie de developpement rural et de developpement des ressources 



humaines pour atteindre un developpement economique soutenu, un developpement 

durable, l'allegement de la pauvrete, l'egalite entre les sexes ainsi que 

l'egalite entre les differents groupes ethniques dans la societe. Au debut de 

l'annee 1993, l'Assemblee Nationale a approuve le Plan de developpement 

socio‐economique jusqu'a l'an 2000 visant a etablir une structure economique 

et sociale harmonieuse et equilibree. Ce Plan met en place le programme de 

developpement des ressources humaines ainsi que le developpement rural. Il 

vise a repandre les succes de la reforme economique aux zones rurales 

lointaines et isolees et a assurer une croissance equilibree et continue entre 

la zone urbaine et la zone rurale, entre le developpement de l'economie et la 

protection de l'environnement. 

 Pour le developpement social, notre gouvernement met particulierement 

l'accent sur la sante et l'education. Il s'efforce de procurer a la population 

les services de soins medicaux aussi bien dans les hopitaux qu'au niveau des 

villages. Des programmes tels que le programme contre le paludisme et la 

dengue, le programme de l'assainissement d'eau potable et de l'hygiene, le 

programme de vaccination pour la mere et l'enfant et, recemment, le programme 

d'espacement des naissances, ont ainsi ete realises. Notre gouvernement a 

aussi porte son interet, aussi bien quantitatif que qualitatif, a la promotion 

de l'education formelle et informelle et a l'etablissement d'une strategie 

pour la reforme de l'education jusqu'a l'an 2000. Cette reforme vise a hausser 

le niveau et la qualite de l'education de la population et ce, pour pouvoir 

repondre au besoin du marche du travail. Pour le secteur culturel, notre 

gouvernement a mis l'accent sur la protection, la conservation et la promotion 

de la culture, la tradition et le patrimoine national. Cependant, notre pays 

etant encore un pays en voie de developpement et manquant de ressources 

financieres, le developpement social n'a pu etre realise comme nous l'aurions 

desire. 



 Monsieur le President, 

 Je me permets de vous presenter la situation concernant la population en 

R.D.P. Lao. 

 La R.D.P. Lao possede une population relativement faible, estimee a 4 700 000 

personnes pour 1994. La repartition geographique de la population est tres 

dispersee et inegale. Environ 85% de la population vit dans les zones rurales 

et pratique un mode de production agricole primitif. La population vivant dans 

les regions montagneuses mene une vie basee sur la culture sur brulis, 

detruisant ainsi en permanence les ressources forestieres. 

 La R.D.P. Lao a besoin d'une croissance equilibree entre la population et les 

ressources naturelles existantes pour assurer un developpement economique et 

social stable. Avec un souci de croissance demographique equilibree aussi bien 

quantitatif que qualitatif, notre gouvernement a lance des projets pour 

promouvoir l'espacement des naissances dans les familles dites nombreuses. Des 

statistiques sur les regions rurales ont montre que les familles, qui ont des 

enfants nombreux plus que ne le permet leur situation economique, ont vu la 

sante de la mere et de l'enfant se deteriorer rapidement et le taux de 

mortalite infantile et maternel connaitre un taux eleve. L'accroissement d'un 

membre de la famille ne peut pas etre dissocie du developpement economique et 

social de la famille. Ceci demande donc une proportion equilibree entre la 

croissance demographique et la croissance du developpement economique. 

 Comme je l'ai mentionne auparavant, le gouvernement a entrepris, avec 

l'assistance internationale, des projets sur l'espacement des naissances. Les 

deux plus importants projets en cours sont assiste par le Fond des Nations 

Unies pour la Population. Ils ont comme objectif de reduire la mortalite 

infantile et maternelle et d'ameliorer la sante de la mere et de l'enfant. Ces 



projets repondent a la politique du gouvernement pour la protection de la mere 

et de l'enfant. Le premier projet execute par l'Union des Femmes Lao, a pour 

but de connaitre la situation sur la fecondite et d'etablir des programmes 

d'information, d'education sur l'espacement des naissances. Ce projet a aussi 

l'ambition de promouvoir le role et le statut des femmes . Le deuxieme projet, 

execute par l'Institut de sante des meres et enfants du Ministere de la Sante 

vise a promouvoir des services de sante pour la mere et l'enfant ainsi que 

l'amelioration du reseau sanitaire au niveau des districts et villages, de 

meme que des programmes de formation pour les personnels de sante, etc... 

 Le gouvernement de la R.D.P. Lao porte un interet constant au probleme 

demographique qui est reflete dans tous ses documents importants. Le 

gouvernement est conscient des besoins en information suffisants pour repondre 

aux besoins de la gestion socio‐economique en vue de trouver des solutions aux 

differents problemes et d'ameliorer la qualite du niveau de vie de la 

population. Ceci transparait dans les differentes enquetes economiques et 

sociales, notamment dans la preparation du deuxieme recensement national de la 

population en 1995. 

 Monsieur le President, 

 Meme si notre pays a connu une certaine stabilite au plan politique et 

socio‐economique, d'innombrables difficultes y persistent encore; le revenu 

national est encore bas, le produit interieur brut par habitant est estime a 

300 $ par an. Le niveau d'analphabetisme est encore eleve, la main d'oeuvre 

qualifiee est restreinte, le niveau d'utilisation de la science et de la 

technologie est encore limite et le developpement de l'infrastructure legale 

et socio‐economique est encore incomplet. 

 Avec la croissance economique actuelle, nous pouvons constater qu'il existe 

un certain degre d'egalite dans la societe et un equilibre entre l'utilisation 



un certain degre d'egalite dans la societe et un equilibre entre l'utilisation 

des ressources et la croissance demographique. Les acquis de ces politiques et 

programmes sont encore timides si on les compare a ceux des pays de la region 

et du monde. Malgre cela, le gouvernement continuera ses efforts et d'assumer 

ses responsabilites avec ses ressources existantes et avec l'aide des pays 

amis, des organisations internationales et des organisations non 

gouvernementales . 

 Monsieur le President, 

 Etant convaincu de l'importance que nous tous, ici presents, devont 

consolider les cooperations internationales, developper les echanges et les 

experiences pour realiser le Plan d'Action pour la population et le 

developpement visant au bien‐etre de la population actuelle ainsi que de la 

generation future, la R.D.P. Lao fera tout son possible pour atteindre cet 

objectif en relation avec les activites de la population a l'echelle regionale 

aussi bien que mondiale. 

 Pour conclure, au nom du Gouvernement et du Peuple Lao, et en mon nom propre, 

je me permets d'exprimer mes sinceres remerciements a l'Organisation des 

Nations Unies, et en particulier au Fond des Nations Unies pour la Population, 

aux Gouvernements des differents pays, aux Organisations non gouvernementales 

et aux Institutions financieres internationales qui nous ont apporte leur 

soutien et leur aide necessaire aux programmes et aux activites relatives a la 

population et au developpement de mon pays. 

 Je souhaite plein succes a notre Conference. Je vous remercie de votre 

attention. 

For further information, please contact: popin@undp.org
POPIN Gopher site: gopher://gopher.undp.org/11/ungophers/popin

POPIN WWW site:http://www.undp.org/popin

mailto:popin@undp.org
gopher://gopher.undp.org/11/ungophers/popin
http://www.un.org/popin/index.html

